POLSKI
Instrukcja obstugi systemu do poziomowania ukladania plytek (zaciski i klipsy)

Wskazowki dotyczace uzytkowania:

1. Przed rozpoczgciem pracy upewnij si¢, ze powierzchnia jest czysta i odpowiednio przygotowana.
2. Umies$¢ klipsy pod plytkami w rownych odstepach zgodnie z wymaganiami poziomowania.

3. W16z zaciski w klipsy i delikatnie dokreé, aby wyréwnac powierzchnig.

4. Po stwardnieniu kleju usun zaciski i klipsy zgodnie z instrukcja producenta.

Wskazowki dotyczace pielegnacji:

1. Regularnie czys$¢ narzedzia i akcesoria po zakonczeniu pracy, aby zapobiec gromadzeniu si¢ kleju i
zanieczyszczen.
2. Przechowuj klipsy i zaciski w suchym miejscu, chronigc je przed wilgocia i uszkodzeniami mechanicznymi.

Wskazowki dotyczace utylizacji:

1. Zuzyte klipsy i zaciski z tworzywa sztucznego nalezy podda¢ recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw plastikowych.

Uszkodzone elementy metalowe oddaj do punktu recyklingu metali.

3. Unikaj wyrzucania komponentow systemu do odpadow zmieszanych, jesli dostepne sg opcje recyklingu.
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ENGLISH
Instructions for the Tile Leveling System (Clips and Wedges)

Usage Instructions:

Ensure the surface is clean and adequately prepared before starting.

Place clips under the tiles at even intervals as per leveling requirements.

Insert wedges into the clips and gently tighten to level the surface.

Once the adhesive has set, remove the wedges and clips according to the manufacturer’s instructions.

Mo

Care Instructions:

1. Clean tools and accessories regularly after use to prevent the buildup of adhesive and debris.
2. Store clips and wedges in a dry place, protecting them from moisture and mechanical damage.

Disposal Instructions:

1. Dispose of used plastic clips and wedges according to local plastic recycling regulations.
2. Recycle damaged metal parts at a local metal recycling center.
3. Avoid discarding system components in general waste if recycling options are available.

CESTINA
Navod k pouZiti nivela¢niho systému na dlaZdice (klipy a klinky)

Pokyny k pouZiti:
1. Pted zahajenim préce se ujistéte, Ze je povrch Cisty a spravné pfipraveny.
2. Umistéte klipy pod dlazdice ve stejnych intervalech podle pozadavkt na vyrovnani.
3. Vlozte klinky do klipti a jemn¢ utdhnéte, aby se povrch vyrovnal.
4. Po vytvrdnuti lepidla odstrante klinky a klipy podle pokynl vyrobce.

Pokyny k udrzbé:



1. Pravidelné¢ Cistéte nastroje a pfislusenstvi po pouziti, abyste zabranili hromadéni lepidla a necistot.
2. Skladujte klipy a klinky na suchém misté, chranéné pied vlhkosti a mechanickym poskozenim.

Pokyny k likvidaci:

1. Pouzité plastové klipy a klinky zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro recyklaci plastt.
2. Poskozené kovové ¢asti recyklujte v mistnim centru pro recyklaci kovii.
3. Vyvarujte se vyhazovani komponentt systému do smésného odpadu, pokud jsou k dispozici moznosti recyklace.

SLOVENSKY
Navod na pouZitie systému na vyrovnavanie dlazdic (klipy a kliny)

Pokyny na pouZitie:

1. Pred zacatim prace sa uistite, Ze je povrch Cisty a spravne pripraveny.
2. Umiestnite klipy pod dlazdice v rovnakych intervaloch podl'a poziadaviek na vyrovnanie.
3. Vlozte kliny do klipov a jemne dotiahnite, aby sa povrch vyrovnal.
4. Po vytvrdnuti lepidla odstrante kliny a klipy podl’a pokynov vyrobcu.
Pokyny na udrzbu:

1. Pravidelne Cistite naradie a prisluSenstvo po pouziti, aby ste zabranili hromadeniu lepidla a ne€istot.
2. Skladujte klipy a kliny na suchom mieste, chranené pred vlhkostou a mechanickym poskodenim.

Pokyny na likvidaciu:

1. Pouzité plastové klipy a kliny zlikvidujte v stilade s miestnymi predpismi o recyklacii plastov.
2. Poskodené kovové Casti recyklujte v miestnom centre na recyklaciu kovov.
3. Vyvaryjte sa vyhadzovaniu komponentov systému do zmie$aného odpadu, ak s dostupné moznosti recyklacie.

DEUTSCH
Gebrauchsanweisung fiir das Fliesen-Nivelliersystem (Clips und Keile)

Gebrauchsanweisungen:

Stellen Sie vor Arbeitsbeginn sicher, dass die Oberflache sauber und ordnungsgeméal vorbereitet ist.

Platzieren Sie die Clips in gleichméafBigen Abstinden unter den Fliesen gemél den Nivellierungsanforderungen.
Fiihren Sie die Keile in die Clips ein und ziehen Sie diese vorsichtig an, um die Oberflache auszurichten.
Entfernen Sie die Keile und Clips nach Aushirtung des Klebers gemif3 den Anweisungen des Herstellers.
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Pflegeanweisungen:

1. Reinigen Sie Werkzeuge und Zubehor regelmaBig nach Gebrauch, um Kleber- und Schmutzansammlungen zu

vermeiden.
2. Bewahren Sie Clips und Keile an einem trockenen Ort auf und schiitzen Sie sie vor Feuchtigkeit und mechanischen
Schéden.
Entsorgung:

1. Entsorgen Sie gebrauchte Kunststoff-Clips geméB den ortlichen Vorschriften zur Kunststoffrecycling.

Beschidigte Metallteile recyceln Sie in einem lokalen Metallrecyclingzentrum.

3. Vermeiden Sie es, Systemkomponenten in den allgemeinen Abfall zu werfen, wenn Recyclingoptionen verfiigbar
sind.

N



YKPATHCBKA
IHcTpykuist 10 cucTeMH BUPIBHIOBAHHSA IVIMTKHU (3aTHCKAYi Ta KIMHHU)

IncTpykuii 3 BUKOpPHCTAHHSA:

[Nepexonaiitecs, o MOBEpXHs OYMINEHA 1 MIATOTOBIIEHA Nepel] HOYaTKOM POOOTH.

Po3micTiTh 3aTHCKaYi Mif] INIUTKOIO Ha OTHAKOBHUX BiJCTAaHAX BIAMOBIAHO JO BUMOT BUPIBHIOBAHHS.
BcraBre knuHE B 3aTHCKadi Ta 00€pEXHO 3aTATHITH, 00 BUPIBHATH ITOBEPXHIO.

Bunanite 3aTHCKadi Ta KIMHU MiCII BUCUXAHHS KJICIO 3T1AHO 3 IHCTPYKLIAMH BUPOOHUKA.
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Incrpykunii 3 nornsany:

1. PerynspHo ounuryiiTe iHCTpyMEHTH Ta aKcecyapH IMicis BAKOPUCTAHHS, 00 3a100irTH HAKOIMMYEHHIO KIICIO Ta

Opyny.
2. 36ep1ral7rre 3aTUCKa4l Ta KJIMHU B CyXOMy MICII1, 3aXHIIA0YN X B1J] BOJIOTH Ta MECXaHIYHUX ITOIIKO/>KCHb.

Yruaizanisi:

1.  VYTunisyiiTe BUKOpPHCTaHI INIACTUKOBI 3aTUCKAYl BIAIIOBIHO IO MICLEBHUX MPABWII YTUIII3aLli] IIACTHKY.
2. Meranesi ferani 3qaBaiite y MiclieBi IEHTPH BTOPHUHHOI ITepepoOKH METaiB.
3.  VYHukaiiTe BUKHIAHHS KOMIIOHEHTIB CHCTEMH B 3arajibHE CMITTsI, SIKIIO IOCTYIIHI BapiaHTH BTOPUHHOI ITepepoOKH.

ROMANA
Instructiuni pentru sistemul de nivelare a placilor (cleme si pene)

Instructiuni de utilizare:

Asigurati-va ca suprafata este curata si pregatita corespunzator inainte de a incepe lucrul.

Plasati clemele sub plici la intervale egale, conform cerintelor de nivelare.

Introduceti penele in cleme si strangeti-le usor pentru a nivela suprafata.

Dupa ce adezivul s-a intdrit, indepartati clemele si penele conform instructiunilor producatorului.
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Instructiuni de intretinere:

1. Curatati regulat instrumentele si accesoriile dupa utilizare pentru a preveni acumularea de adeziv i murdarie.
2. Depozitati clemele si penele intr-un loc uscat, protejandu-le de umiditate si deteriorari mecanice.

Eliminare:

1. Eliminati clemele din plastic uzate conform reglementarilor locale privind reciclarea plasticului.
2. Reciclati piesele metalice deteriorate la un centru local de reciclare a metalelor.
3. Evitati aruncarea componentelor sistemului in deseurile generale daca exista optiuni de reciclare disponibile.

MAGYAR
Hasznalati utmutaté a csempe szintez6 rendszerhez (csipeszek és ékek)

Hasznalati utasitasok:

Munkakezdés eldtt gy6z6djon meg arrdl, hogy a feliilet tiszta és megfelelden elokészitett.

Helyezze el a csipeszeket a csempék ald egyenld tavolsagra a szintezési kovetelményeknek megfelelden.
Illessze az ékeket a csipeszekbe, és dvatosan huzza meg Oket a feliilet szintezéséhez.

A ragaszté megszilardulasa utan tavolitsa el a csipeszeket és az ¢keket a gyartd utasitasai szerint.

o

Karbantartasi utasitasok:



1. Rendszeresen tisztitsa meg a szerszamokat ¢s tartozékokat hasznalat utan, hogy megakadalyozza a ragaszto és
szennyezddések felhalmozodasat.
2. Tarolja a csipeszeket és ékeket szaraz helyen, védve 6ket a nedvességtdl és mechanikai sériilésektdl.

Hulladékkezelés:

1. Hasznalt mlianyag csipeszeket helyi miianyag-ujrahasznositasi eldirasok szerint semmisitse meg.
2. Sériilt fém alkatrészeket helyezzen el egy helyi fém-ujrahasznositd kozpontban.
3. Keriilje a rendszer alkatrészeinek vegyes hulladékba helyezését, ha rendelkezésre all ujrahasznositasi lehetGség.

BBJTAPCKHA
MHcTpyknuu 3a ynorpeda Ha cHcTeMa 32 HUBEJIHPAHE HA IVIOYKHU (CKOOM M KJIMHOBE)

HMucrpyknun 3a ynorpeda:

VBepere ce, 4e MOBbPXHOCTTA € YHCTA U MPABUIIHO TOJrOTBEHA Ipey paboTa.

ITocraBere CKOOWTE MO/ IVIOYKUTE HA PaBHU Pa3CTOSHUSA, CIIOPE M3UCKBAHHUATA 38 HUBEIHUPAHE.

Bkapaiite KIHHOBETE B CKOOUTE M BHUMATEITHO TH 3aTETHETE, 3a J1a HUBEJIUpPATe HOBBPXHOCTTA.

Crient BTBBpASIBAHE HA JICMUIOTO, OTCTPAHETE CKOOUTE U KIMHOBETE CIOPE/] HHCTPYKI[HMUTE Ha TIPOU3BOIUTEIIS.
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HNHeTpykumnu 3a noApbKKA:

1. PenoBHO MOYKCTBANTE HHCTPYMEHTUTE U aKCECOAPUTE Clie]] yrmoTpeda, 3a Aa MpeJoTBpaTUTE HATPYIBAHETO Ha
JIETTAJIO M 3aMbPCSIBAHMS.
2. CobxpassBaiiTe CKOOUTE M KIIMHOBETE HA CYXO0 MSICTO, 3aIlUTEHHU OT BJlara ¥ MEXaHUYHH TIOBPEIH.

H3xBBpIsiHe:

Lo

H3non3BaHuTe IIACTMACOBH CKOOH HSXB’prHﬁTe CbI'JIaCHO MECCTHUTEC pa3nopen61/1 3a pCUMKIMpPAHE Ha IiacTtMaca.

2. PenuxnmpaiiTe MoBpeICHUTE METAIHH YaCTH B MECTEH LIEHTHD 32 PELMKINpaHe Ha METalu.
3. U30sreaiite H3XBBPISTHETO HA KOMIIOHEHTH OT CHCTeMara B 00LHs OOKIYK, aKo MMa HaJWYHH OIIIHH 32
pELUKINpaHe.
EAAHNIKA

Oodnyieg 1p1oNGS Y10 TO GUOTN LA LEOTEI OGNS TAUKIOIOV (KAMTT Kol 6P1VES)

Odnyieg ypiong:
1. BePoiwbeite 6t empdven givar kabapr Kot KATAAANAQ TPOETOWAGHEVN TPV EEKIVIGETE TNV €PYATiL.
2. TomobBetnote Ta KMT KAT® 06 ToL TAOKISI 0€ {50 SUCTHALLATA GOUPMVO. LE TIG OTATNOES IGOTESWONG.
3. Ewdyete 11 opnvesg ota KMT Kot 6QiETE amald Yo vo. e00VYPApcETE TNV EMOAVELD.
4. Metd ™ oKANPLVOT| TNG KOAOG, AQULPESTE TOL KA KO TIG GONVEG CULOMVA LE TIG 0dNYIEG TOV KATACKEVOGTY|.

Oodnyieg ouvriipnong:
1. KaBapilete ta epyoieio kot To €5UPTHLOTO TOKTIKA LETA T YPNOT] Y10 VO OTTOPEVYETE TI CLOGMPEVGT KOAAOS KoL

Ppowmdc.
2. AmoBnkevote to KMT Kat TG QNVEG 6€ ENpo HEPOG, TPOOTATEDOVTAS TO OO TNV VYPAGTA KoL TN Unyovikn eBopd.

Amoppwyn:

=

ATOppiYTE T YPNGYLOTOMUEVE TAAGTIKA KAUT GOUPOVO LLE TOVG TOTIKOVG KAVOVIGHOVG AVAKUKAWDONG TAAGTIKOV.
AVOKUKADOTE TOL KATECTPOUUEVE LETOAAUKE LEPT GE TOTIKO KEVIPO OVOKVKAWMGNG HETAAAMV.

3. Amo@vyete v andppyn eEapTNUATMOV TOV GUGTNILOTOG OTA YEVIKE AmOppilpoTa €AV VAPV SLobEILES
EMAOYES AVOKOKAMOTG.

n



LIETUVIU
Naudojimo instrukcija plyteliy niveliavimo sistemai (spaustukai ir pleistai)

Naudojimo instrukcijos:

Isitikinkite, kad pavirSius yra $varus ir tinkamai paruostas prie$ pradedant darba.
Idékite spaustukus po plytelémis vienodais atstumais pagal niveliavimo reikalavimus.
Istatykite pleiStus i spaustukus ir Svelniai priverzkite, kad sulygintuméte pavirsiy.
Sukietéjus klijams, nuimkite spaustukus ir pleiStus pagal gamintojo nurodymus.
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Prieziiiros instrukcijos:

1. Reguliariai valykite jrankius ir priedus po naudojimo, kad iSvengtuméte klijy ir neSvarumy kaupimosi.
2. Laikykite spaustukus ir pleiStus sausoje vietoje, apsaugodami juos nuo drégmés ir mechaniniy pazeidimy.

Atlieky tvarkymas:

1. Naudotus plastikinius spaustukus Salinti pagal vietinius plastiko perdirbimo reikalavimus.
2. Sugadintas metalines dalis perdirbkite vietiniame metalo perdirbimo centre.
3. Venkite iSmesti sistemos dalis j bendras atliekas, jei yra perdirbimo galimybé.

LATVIESU
FliZu limenoSanas sistémas lietoSanas instrukcija (klipsi un kili)

LietoSanas instrukcijas:

Parliecinieties, ka virsma ir tira un atbilsto$i sagatavota pirms darba uzsaksanas.
Novietojiet klipsus zem flizém vienados attalumos atbilstosi [Tmenosanas prasibam.
Ievietojiet kilus klipSos un uzmanigi pievelciet, lai izlidzinatu virsmu.

P&c Iimes sacietéSanas nonemiet klipSus un kilus saskana ar razotaja noradijumiem.
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KopSanas instrukcijas:

1. Regulari tiriet instrumentus un piederumus p&c lietosanas, lai noverstu Iimes un netirumu uzkrasanos.
2. Glabajiet klipSus un kilus sausa vieta, aizsargajot tos no mitruma un mehaniskiem bojajumiem.

IzmeSana:

1. Izmantotos plastmasas klipSus izmetiet atbilsto$i vietgjiem plastmasas parstrades noteikumiem.
2. Metala detalas nododiet vietgja metala parstrades centra.
3. Izvairieties no sist€mas detalu izmeSanas kopgjos atkritumos, ja ir pieejamas parstrades iespgjas.

SUOMI
Laattojen tasoitusjiirjestelmin kiyttoohjeet (kiinnikkeet ja kiilat)

Kiyttoohjeet:
1. Varmista ennen tyon aloittamista, ettd pinta on puhdas ja asianmukaisesti valmisteltu.
2. Aseta kiinnikkeet laattojen alle tasaisin vilein tasoitusvaatimusten mukaisesti.
3. Aseta kiilat kiinnikkeisiin ja kiristd ne varovasti pinnan tasoittamiseksi.
4. Kun liima on kuivunut, poista kiinnikkeet ja kiilat valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Huolto-ohjeet:



1. Puhdista tydkalut ja tarvikkeet sdénndllisesti kdyton jalkeen liiman ja lian kertymisen estdmiseksi.
2. Sailyta kiinnikkeet ja kiilat kuivassa paikassa ja suojaa ne kosteudelta ja mekaanisilta vaurioilta.

Jitehuolto:

1. Havitd kdytetyt muovikiinnikkeet paikallisten muovinkierratysmaaraysten mukaisesti.
2. Kierritéd vaurioituneet metalliosat paikallisessa metallinkierratyskeskuksessa.
3. Viltd jarjestelmén osien havittamista sekajétteisiin, jos kierrdtysmahdollisuuksia on saatavilla.

HRVATSKI
Upute za uporabu sustava za niveliranje plo¢ica (kop¢e i klinovi)

Upute za uporabu:

Prije pocetka rada provijerite je li povrSina €ista i pravilno pripremljena.

Postavite kopce ispod plocica u jednakim razmacima prema zahtjevima niveliranja.
Umetnite klinove u kopce i lagano ih zategnite kako biste izravnali povrSinu.
Nakon stvrdnjavanja ljepila, uklonite kopce i klinove prema uputama proizvodaca.
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Upute za odrZavanje:

1. Redovito Cistite alate i dodatke nakon uporabe kako biste sprijecili nakupljanje ljepila i prljavstine.
2. Kopce i klinove ¢uvajte na suhom mjestu, zasti¢ene od vlage i mehanickih ostecenja.

Zbrinjavanje:

1. Plasti¢ne kopce odlozite prema lokalnim propisima za recikliranje plastike.
2. Ostetene metalne dijelove reciklirajte u lokalnom centru za recikliranje metala.
3. Izbjegavajte odlaganje dijelova sustava u mjesoviti otpad ako postoje dostupne opcije za recikliranje.

SLOVENSCINA
Navodila za uporabo sistema za niveliranje plos¢ic (sponke in klini)

Navodila za uporabo:

Pred zaetkom dela se prepricajte, da je povrSina Cista in ustrezno pripravljena.
Postavite sponke pod ploscice na enakih razdaljah glede na zahteve niveliranja.
Vstavite klini v sponke in jih previdno zategnite, da poravnate povrsino.

Po strditvi lepila odstranite sponke in klini v skladu z navodili proizvajalca.
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Navodila za vzdrZevanje:

1. Orodja in dodatke redno éistite po uporabi, da preprecite nabiranje lepila in umazanije.
2. Sponke in klini hranite na suhem mestu, zasc¢itene pred vlago in mehanskimi poskodbami.

Odstranjevanje:

1. Uporabljene plasti¢ne sponke zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi za recikliranje plastike.
2. Kovinske dele reciklirajte v lokalnem centru za recikliranje kovin.
3. Izogibajte se odlaganju delov sistema v meSane odpadke, ¢e so na voljo moznosti recikliranja.

FRANCAIS
Instructions d'utilisation pour le systéme de nivellement des carreaux (clips et cales)



Instructions d'utilisation :

Assurez-vous que la surface est propre et correctement préparée avant de commencer le travail.

Placez les clips sous les carreaux a intervalles réguliers, conformément aux exigences de nivellement.
Insérez les cales dans les clips et serrez-les doucement pour niveler la surface.

Apres durcissement de I'adhésif, retirez les clips et les cales conformément aux instructions du fabricant.
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Instructions d'entretien :

1. Nettoyez régulierement les outils et accessoires apres utilisation pour éviter 'accumulation de colle et de saletés.
2. Rangez les clips et les cales dans un endroit sec, a I'abri de 'humidité et des dommages mécaniques.

Elimination :

1. Jetez les clips en plastique usagés conformément aux réglementations locales de recyclage des plastiques.
2. Recyclez les piéces métalliques endommagées dans un centre local de recyclage des métaux.
3. Evitez de jeter les composants du systéme dans les déchets généraux si des options de recyclage sont disponibles.

ESPANOL
Instrucciones de uso para el sistema de nivelacion de baldosas (clips y cuiias)

Instrucciones de uso:

Asegurese de que la superficie esté limpia y correctamente preparada antes de comenzar.

Coloque los clips debajo de las baldosas a intervalos regulares segun los requisitos de nivelacion.

Inserte las cufias en los clips y ajustelas suavemente para nivelar la superficie.

Después de que el adhesivo se haya endurecido, retire los clips y las cufias segtin las instrucciones del fabricante.
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Instrucciones de mantenimiento:

1. Limpie regularmente las herramientas y accesorios después de su uso para evitar la acumulacion de adhesivo y
suciedad.
2. Almacene los clips y cufias en un lugar seco, protegiéndolos de la humedad y dafios mecanicos.

Eliminacion:

1. Deseche los clips de pléstico usados seguin las normativas locales de reciclaje de plasticos.
2. Recicle las piezas metalicas dafiadas en un centro local de reciclaje de metales.
3. Evite desechar componentes del sistema en la basura general si existen opciones de reciclaje disponibles.

SVENSKA
Bruksanvisning for kakelutjimningssystem (klimmor och kilar)

Anvindningsinstruktioner:

Se till att ytan &r ren och korrekt férberedd innan du bérjar arbeta.

Placera klammorna under kakelplattorna med jaimna mellanrum enligt utjimningskraven.
Sétt in kilarna i klimmorna och dra at dem forsiktigt for att jimna ut ytan.

Ta bort kldmmorna och kilarna efter att limmet har hérdat enligt tillverkarens anvisningar.
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Underhallsinstruktioner:

1. Rengor verktyg och tillbehor regelbundet efter anviandning for att forhindra att lim och smuts samlas.
2. Forvara klammor och kilar pé en torr plats och skydda dem fran fukt och mekaniska skador.

Avfallshantering:



1. Kassera anvénda plastklimmor enligt lokala regler for plastatervinning.
2. Atervinn skadade metalldelar pa en lokal metallatervinningsanliggning.
3. Undvik att kasta systemkomponenter i hushéllsavfallet om atervinningsalternativ finns tillgéngliga.

PORTUGUES
Instrucdes de uso para o sistema de nivelamento de azulejos (clipes e cunhas)

Instrucdes de uso:

Certifique-se de que a superficie esteja limpa e devidamente preparada antes de iniciar o trabalho.
Coloque os clipes sob os azulejos em intervalos regulares, conforme os requisitos de nivelamento.

Insira as cunhas nos clipes e aperte-as suavemente para nivelar a superficie.

Ap6s o endurecimento do adesivo, remova os clipes e cunhas de acordo com as instrugdes do fabricante.
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Instrucdes de manutengio:

1. Limpe regularmente as ferramentas e acessorios apos o uso para evitar o acaimulo de adesivo e sujeira.
2. Armazene os clipes e cunhas em um local seco, protegendo-os contra umidade e danos mecéanicos.

Descarte:

1. Descarte os clipes de plastico usados de acordo com as regulamentagdes locais de reciclagem de plasticos.
2. Recicle as pecas de metal danificadas em um centro local de reciclagem de metais.
3. Evite descartar componentes do sistema no lixo comum, se houver opgdes de reciclagem disponiveis.

NEDERLANDS
Gebruiksaanwijzing voor het tegelnivelleersysteem (clips en wiggen)

Gebruiksaanwijzing:

Zorg ervoor dat het oppervlak schoon en goed voorbereid is voordat u begint.

Plaats de clips onder de tegels op regelmatige afstanden volgens de nivelleringseisen.

Plaats de wiggen in de clips en trek ze voorzichtig aan om het oppervlak waterpas te maken.
Verwijder de clips en wiggen na uitharding van de lijm volgens de instructies van de fabrikant.
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Onderhoudsinstructies:

1. Maak gereedschap en accessoires regelmatig schoon na gebruik om ophoping van lijm en vuil te voorkomen.
2. Bewaar clips en wiggen op een droge plaats en bescherm ze tegen vocht en mechanische schade.

Afvalverwerking:

1. Gooi gebruikte kunststof clips weg volgens de lokale regels voor kunststofrecycling.
2. Recycle beschadigde metalen onderdelen bij een lokaal metaalrecyclingcentrum.
3. Vermijd het weggooien van systeemcomponenten bij het gewone afval als recyclingopties beschikbaar zijn.

ITALIANO
Istruzioni per I'uso del sistema di livellamento delle piastrelle (clip e cunei)

Istruzioni per I'uso:

1. Assicurarsi che la superficie sia pulita e correttamente preparata prima di iniziare.
2. Posizionare le clip sotto le piastrelle a intervalli regolari in base ai requisiti di livellamento.
3. Inserire i cunei nelle clip e serrarli delicatamente per livellare la superficie.



4. Dopo l'indurimento dell'adesivo, rimuovere le clip e i cunei seguendo le istruzioni del produttore.
Istruzioni per la manutenzione:

1. Pulire regolarmente gli strumenti e gli accessori dopo l'uso per evitare l'accumulo di colla e sporco.
2. Conservare le clip e i cunei in un luogo asciutto, proteggendoli dall'umidita e dai danni meccanici.

Smaltimento:

1. Smaltire le clip di plastica usate secondo le normative locali sul riciclaggio della plastica.
2. Riciclare le parti metalliche danneggiate presso un centro di riciclaggio locale.
3. Evitare di gettare i componenti del sistema nei rifiuti generici se sono disponibili opzioni di riciclaggio.



